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LIHTE

Ohjelmien rahoituksen kohdentamisen perusteet yhteistybhdn perustuvassa

hallinnoinnissa

10 artiklassa tarkoitetut kaytettavissa olevat varat jaetaan jasenvaltioiden kesken
seuraavasti:

a)  kukin j&senvaltio saa rahoitusvélineestd 5 000 000 euron kiintedn maaréan vain
ohjelmakauden alussa;

b)  Liettualle kohdennetaan 157 200 000 euron maara erityista
kauttakulkujérjestelya varten vain ohjelmakauden alussa;

c) ja loput 10 artiklassa tarkoitetuista varoista jaetaan seuraavien perusteiden
mukaisesti:

30 prosenttia — maaulkorajat;
35 prosenttia — meriulkorajat;
20 prosenttia — lentoasemat;
15 prosenttia — konsulaatit.

Edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut maa- ja meriulkorajoihin kéytettavissa
olevat varat jaetaan jasenvaltioiden kesken seuraavasti:

a) 70 prosenttia niiden maaulkorajojen ja meriulkorajojen pituudelle, joka
lasketaan kullekin asetuksessa (EU) N:o 1052/2013" maéritellylle rajaosuudelle
11 kohdan mukaisesti maariteltyjen painotustekijoiden perusteella; ja

b) 30 prosenttia maa- ja meriulkorajojen tyomaéréalle, joka maaritellddn 7 kohdan
a alakohdan mukaisesti.

Euroopan raja- ja merivartiovirasto madrittdd 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
painotuksen 11 kohdan mukaisesti.

Edelld 1 kohdan c alakohdassa mainitut lentoasemien osalta kéytettdvissad olevat
varat jaetaan jasenvaltioiden kesken lentoasemista aiheutuvan, 7 kohdan b alakohdan
mukaisesti maéaritellyn tydomaaran mukaan.

Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut konsulaattien kéytettdvissé olevat varat
jaetaan jasenvaltioiden kesken seuraavasti:

a) 50 prosenttia asetuksen (EY) N:o 539/20017 liitteessa | luetelluissa maissa
olevien jasenvaltioiden konsulaattien (mukaan lukien kunniakonsulaatit)
maarélle ja

Asetus (EU) N:o 1052/2013, annettu 22 paivana lokakuuta 2013, Euroopan rajavalvontajarjestelman

(Eurosur) perustamisesta (EUVL L 295, 6.11.2013, s. 11).

Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 pdivana maaliskuuta 2001, luettelon vahvistamisesta
kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessaén, ja niistd kolmansista
maista, joiden kansalaisia tdiméa vaatimus ei koske.
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b) 50 prosenttia tdman liitteen 7 kohdan c alakohdan mukaisesti maaritellylle
tyomaaralle, joka koskee viisumipolitiikan hoitoa  jasenvaltioiden
konsulaateissa asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessé I luetelluissa maissa.

Edellai 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettua varojen jakamista varten
'meriulkorajoilla’ tarkoitetaan jésenvaltioiden aluevesien ulkorajaa siten kuin se
méaéritelld&dn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen 4-16 artiklan
mukaisesti. Jos laittoman muuttoliikkeen tai laittoman maahantulon ehk&iseminen
edellyttdd séannollisesti toteutettavia pitkdn matkan operaatioita, meriulkorajoilla
tarkoitetaan kuitenkin sellaisten alueiden ulkorajaa, joilla uhka on merkittava. Talloin
‘meriulkorajan’ madritelmdssd otetaan huomioon asianomaisen jdsenvaltion
toimittamat operatiiviset tiedot kahdelta viime vuodelta. Tatd maaritelmad kéytetaan
yksinomaan tata asetusta varten.

Rahoituksen alustavaa kohdentamista varten tyOmé&ara arvioidaan niiden
viimeisimpien keskimé&éaraisten lukujen perusteella, jotka Kkattavat edeltdvat 36
kuukautta ja ovat saatavilla tdman asetuksen ensimmadisend soveltamispdivana.
Véliarviointia varten tyomaard arvioidaan niiden viimeisimpien keskimaardisten
lukujen perusteella, jotka kattavat vuonna 2024 tehtdvan véliarvioinnin aikaan
saatavilla olevat edeltdvat 36 kuukautta. TyOmé&&ran arviointi perustuu seuraaviin
tekijoihin:
a)  maaulkorajat ja meriulkorajat:

1) 70 prosenttia — ulkorajan ylitysten maara rajan virallisilla ylityspaikoilla;

2) 30prosenttia — ulkorajalta k&&nnytettyjen kolmansien maiden
kansalaisten maara;

b) lentoasemilla:
1) 70 prosenttia — ulkorajan ylitysten méaaré rajan virallisilla ylityspaikoilla;
2) 30prosenttia — ulkorajalta k&&nnytettyjen kolmansien maiden
kansalaisten maara;
c)  konsulaateissa:

viisumihakemusten maara lyhytaikaista oleskelua tai lentoaseman kauttakulkua
varten.

Edelld 5 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen konsulaattien madrén vertailuluvut
lasketaan viisumihakemusten késittelyd ja myonnettyjen viisumien muuttamista
varten laaditusta kasikirjasta 19 péivand maaliskuuta 2010 annetun komission
paatoksen K(2010) 1620 liitteessa 28 olevien tietojen mukaisesti.

Jos jasenvaltiot eivat ole toimittaneet Kkyseisia tilastoja, kéytetddn viimeisimpid
saatavilla olevia kyseisia jasenvaltioita koskevia tietoja. Jos jasenvaltiosta ei ole
saatavilla tietoja, vertailuluku on nolla.

Vertailuluvut, joita tarkoitetaan

a) 7 kohdan a alakohdan 1 kohdassa ja 7 kohdan b alakohdan 1 alakohdassa, ovat
viimeisimmat jasenvaltion unionin lainsdddannén mukaisesti toimittamat
tilastotiedot;

b) 7 kohdan a alakohdan 2 kohdassa ja 7 kohdan b alakohdan 2 alakohdassa, ovat
viimeisimmat tilastotiedot, jotka komissio (Eurostat ) on tuottanut jasenvaltion
unionin lainsdddannon mukaisesti toimittamien tietojen perusteella;
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10.

11.

c) 7 kohdan c alakohdassa, ovat viimeisimmat komission viisumisaannoston® 46
artiklan mukaisesti julkaisemat viisumeita koskevat tilastot.

d)  Jos jasenvaltiot eivat ole toimittaneet kyseisié tilastoja, kéytetd&n viimeisimpia
saatavilla olevia kyseisid jasenvaltioita koskevia tietoja. Jos jasenvaltiosta ei
ole saatavilla tietoja, vertailuluku on nolla.

Euroopan raja- ja merivartiovirasto toimittaa komissiolle raportin varojen
jakautumisesta maaulkorajojen, meriulkorajojen ja lentoasemien osalta 1 kohdan c
alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

Rahoituksen alustavaa kohdentamista varten 10 kohdassa tarkoitetussa raportissa
yksiloidaan kunkin rajaosuuden keskimé&ardinen uhkataso niiden viimeisimpien
keskimaaréisten lukujen perusteella, jotka kattavat edeltdvat 36 kuukautta tdman
asetuksen ensimmaéisend soveltamispéivand. Valiarviointia varten 10 kohdassa
tarkoitetussa raportissa yksiloidaan kunkin rajaosuuden keskiméardinen uhkataso
niiden viimeisimpien keskimaaraisten lukujen perusteella, jotka kattavat vuonna
2024 tehtdvan véliarvioinnin aikaan saatavilla olevat edeltdvat 36 kuukautta. Siind
méaaéritetddn kullekin rajaosuudelle oma painotustekija soveltamalla asetuksessa (EU)
N:0 1052/2013 méaériteltyj& uhkatasoja:

a)  kerroin 0,5: matala uhka;
b)  kerroin 3: keskitason uhka
c)  kerroin 5: korkea uhka;

d)  tekija 8: kriittinen uhka.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N: o 810/2009, annettu 13 paivana heindkuuta 2009,

yhteisdn viisumisaanndston laatimisesta (viisumisaannostd) (EUVL L 243, 15.9.2009, s. 1).

FI



F

LIITE I

Taytantoonpanotoimenpiteet

1. Rahoitusvaline edistdd 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa esitetyn erityistavoitteen
saavuttamista keskittymall seuraaviin taytantéonpanotoimenpiteisiin:

a)

b)

d)

rajavalvonnan parantaminen asetuksen (EU) N:o 2016/1624 4 artiklan a
kohdan mukaisesti seuraavilla toimilla:

I. tarkastusten  toteuttamista ja valvontaa ulkorajoilla  koskevien
valmiuksien lisédminen, my0s toimenpiteet rajat ylittdvan rikollisuuden,
kuten maahantulijoiden salakuljetuksen, ihmiskaupan ja terrorismin,
estdmiseksi ja havaitsemiseksi;

Ii.  etsintd- ja pelastustoimien tukeminen osana merirajojen valvontaa;

iii.  Schengen-alueella toteutettavat tekniset ja operatiiviset toimenpiteet,
jotka liittyvét rajavalvontaan;

Iv. sisdisen turvallisuuden riskien analysointi ja ulkorajojen toimintaan tai
turvallisuuteen mahdollisesti vaikuttavien uhkien analysointi;

V. niiden j&senvaltioiden tukeminen osana tdmén asetuksen soveltamisalaa,
joihin kohdistuu suhteeton olemassa oleva tai mahdollinen muuttopaine
EU:n ulkorajoilla, esimerkiksi teknisen ja operatiivisen tuen kautta ja
lahettdmélla muuttoliikkeen hallinnan tukiryhmi& hotspot-alueille.

eurooppalaisen raja- ja merivartioviraston kehittdminen edelleen yhteisen
valmiuksien kehittdmisen, yhteisten hankintojen, yhteisten normien
vahvistamisen ja muiden sellaisten toimenpiteiden kautta, jolla
virtaviivaistetaan jasenvaltioiden ja Euroopan raja- ja merivartioviraston vélista
yhteisty6té ja koordinointia;

virastojen vélisen yhteistyon lisaédminen kansallisella tasolla rajavalvonnasta tai
rajalla toteutetuista tehtavista vastaavien kansallisten viranomaisten vélilla seka
EU:n tasolla jasenvaltioiden valilla tai jasenvaltioiden ja asiaankuuluvien
unionin elinten, toimistojen ja virastojen tai kolmansien maiden valillg;

unionin sdannoston yhdenmukaisen soveltamisen varmistaminen ulkorajoilla
esimerkiksi toteuttamalla suosituksia, jotka perustuvat
laadunvalvontamekanismeihin, esimerkiksi Schengenin arviointimekanismiin
asetuksen (EU) N:o 1053/2013 mukaisesti, haavoittuvuusarviointeihin
asetuksen (EV) 2016/1624 mukaisesti ja kansallisiin
laadunvalvontamekanismeihin;

laaja-alaisten  tietojarjestelmien  perustaminen, toiminta ja  yllapito
rajavalvonnan  alalla, myds ndiden tietojarjestelmien ja  niiden
viestintdinfrastruktuurin yhteentoimivuus.

Rahoitusvaline edistaa 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa esitetyn erityistavoitteen

saavuttamista keskittyméll& seuraaviin tdytantdonpanotoimenpiteisiin:

a)

tehokkaiden ja asiakasystavéllisten palvelujen tarjoaminen viisuminhakijoille
siten, ettd sailytetddn viisumimenettelyn turvallisuus ja luotettavuus;
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b)

d)

unionin viisumisaanndston yhdenmukaisen soveltamisen varmistaminen, myos
yhteisen viisumipolitiikan kehittdminen ja nykyaikaistaminen;

yhteistyon eri muotojen kehittdminen jasenvaltioiden valille viisumien
kasittelyssa;

laaja-alaisten tietojérjestelmien perustaminen, toiminta ja yllapito yhteisen
viisumipolitiikan alalla, my6s néiden tietojarjestelmien ja niiden
viestintainfrastruktuurin yhteentoimivuus.
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LITE 111

Tuen soveltamisala

Rahoitusvalineestd tuetaan 3 artiklan 2 kohdassa a alakohdassa tarkoitetun
erityistavoitteen suhteen erityisesti seuraavia:

a)

b)

d)

9)

infrastruktuuri, rakennukset, rajanylityspaikoilla edellytetyt jarjestelmat ja
palvelut hotspot-alueita ja rajanylityspaikkojen rajavalvontaa varten
luvattomien rajanylitysten, laittoman muuttoliikkeen ja rajat ylittdvéan
rikollisuuden ehkdisemiseksi ja torjumiseksi ulkorajoilla sek& laillisten
matkustajien joustavan kulun varmistamiseksi;

tehokkaaseen ja turvattuun rajavalvontaan tarvittavien toimintavalineiden,
my0s liikennevélineiden ja viestintgjarjestelmien, hallinnointi Euroopan raja- ja
merivartioviraston kehittdmien normien mukaisesti, jos sellaiset ovat olemassa;

koulutus yhdennetyn eurooppalaisen rajaturvallisuuden alalla tai sen
kehittdmiseen osallistuminen ottaen huomioon operatiiviset tarpeet ja
riskianalyysi, sek& perusoikeuksia taysin noudattaen;

yhteisten yhteyshenkil6iden tilapéinen siirto kolmansiin maihin asetuksessa
(EVU) N:o .../ ...* [maahanmuuttoalan yhteyshenkiléverkostoja koskeva asetus]
méaritellylla tavalla ja rajavartijoiden ja muiden asiaankuuluvien
asiantuntijoiden tilapdinen siirto jasenvaltioon tai jésenvaltiosta kolmanteen
maahan, yhteistyon ja asiantuntijoiden tai yhteyshenkil6iden verkostojen
operatiivisen kapasiteetin lisédminen seka parhaiden kéytanteiden vaihto ja
eurooppalaisten verkostojen valmiuksien parantaminen unionin
toimintalinjojen arvioinnissa, edistdmisessd, tukemisessa ja kehittdmisessé;

tutkimukset, pilottinankkeet ja muut toimet, joilla pyritddn toteuttamaan tai
kehittdmadn yhdennettyd eurooppalaista rajaturvallisuutta, esimerkiksi
Euroopan raja- ja merivartioviraston kehittdminen edelleen yhteisen
valmiuksien  kehittdmisen, yhteisten hankintojen, yhteisten normien
vahvistamisen ja muiden sellaisten toimenpiteiden kautta, joilla
virtaviivaistetaan jasenvaltioiden ja Euroopan raja- ja merivartioviraston vélista
yhteisty6té ja koordinointia;

toimet, joilla kehitetddén muihin jasenvaltioihin siirrettdvissa olevia
innovatiivisia menetelmid tai kaytetddn uusia teknologioita, ja erityisesti
turvallisuustutkimushankkeiden tulosten kayttdminen, kun Euroopan raja- ja
merivartiovirasto on todennut asetuksen (EU) 2016/1624 37 artiklan mukaisesti
toimiessaan, ettd tallainen kdyttdminen edistdd eurooppalaisen raja- ja
merivartioston operatiivisten valmiuksien kehittamisté;

ulkorajapolitiikan toteuttamiseen vaadittavat valmistelu-, seuranta-, hallinto- ja
tekniset toimet, joilla esimerkiksi parannetaan Schengen-alueen hallintoa
kehittamalla ja toteuttamalla asetuksessa (EU) N:o 1053/2013 vahvistettuja
arviointimekanismeja Schengen-saanndston ja Schengenin rajasaannoston
soveltamisen varmistamiseksi, mukaan lukien paikalla tehtaviin kaynteihin
osallistuvien komission ja jasenvaltioiden asiantuntijoiden virkamatkakulut
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h)

)
k)

sekd toimenpiteet Euroopan raja- ja merivartioviraston asetuksen (EU)
2016/1624 mukaisesti tekeman haavoittuvuusarvioinnin jalkeen esitettyjen
suositusten toteuttamiseksi;

tunnistaminen, sormenjalkien ottaminen, rekisterdinti, turvatarkastukset,
kuulemiset, tietojen tarjoaminen, la&ketieteellinen arviointi,
haavoittuvuusarviointi  ja  tarvittaessa  l&&ketieteellinen  hoito  sek&
asianmukaisen menettelyn osoittaminen kolmansien maiden kansalaisille
ulkorajoilla, erityisesti hotspot-alueilla;

toimet, joilla pyritddn lisddméaan sidosryhmien ja kansalaisten tietoisuutta
unionin politiikoista ja tavoitteista, mukaan luettuna unionin poliittisia
painopisteitd koskeva ulkoinen tiedotustoiminta;

tilastollisten valineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittdminen;

operatiivinen tuki Euroopan yhdennetyn rajaturvallisuuden taytdntéonpanoa
varten.

Rahoitusvalineestd tuetaan 3 artiklan 2 kohdassa b alakohdassa tarkoitetun
erityistavoitteen suhteen erityisesti seuraavia:

a)

b)

9)

h)

)

viisumihakemusten kasittelyd ja konsuliyhteisty6td varten tarvittava
infrastruktuuri ja rakennukset, myos turvatoimet, sekd muut toimet, joilla
pyritdén parantamaan viisuminhakijoille tarkoitettuja palveluja;

viisumihakemusten kasittelyd ja konsuliyhteisty6ta varten tarvittavat
toimintavéalineet ja viestintdjarjestelmat;

konsulaattien ja muun henkiléston kouluttaminen yhteisen viisumipolitiikan ja
konsuliyhteistyon edistdmiseksi;

parhaiden kayténteiden vaihto ja asiantuntijavaihto, myds asiantuntijoiden
tilapdinen siirto, seké& eurooppalaisten verkostojen valmiuksien parantaminen
unionin toimintalinjojen ja tavoitteiden arvioinnissa, edistamisessa,
tukemisessa ja kehittdmisessa edelleen;

tutkimukset, pilottihankkeet ja muut asianmukaiset toimet, esimerkiksi
tietdmyksen parantaminen analyysien, seurannan ja arviointien kautta;

toimet, joilla kehitetddn innovatiivisia menettelyja tai otetaan kayttéon uusia
teknologioita, joita voidaan siirtdd muihin jasenvaltioihin, ja erityisesti
hankkeet, joiden tarkoituksena on unionin rahoittamien tutkimushankkeiden
tulosten testaus ja validointi;

valmistelu-, seuranta-, hallinto- ja tekniset toimet, joilla esimerkiksi
parannetaan  Schengen-alueen hallintoa kehittdmélla ja toteuttamalla
asetuksessa (EU) N:o 1053/2013 vahvistettuja arviointimekanismeja Schengen-
s&annoston ja soveltamisen varmistamiseksi, mukaan lukien paikalla tehtéviin
kaynteihin  osallistuvien komission ja jésenvaltioiden asiantuntijoiden
virkamatkakulut;

viisumipolitilkkaa koskevat tiedotustoimet sidosryhmien ja kansalaisten
keskuudessa, mukaan luettuna unionin poliittisia painopisteitd koskeva
ulkoinen tiedotustoiminta;

tilastollisten valineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittdminen;
operatiivinen tuki yhteisen viisumipolitiikan tdytantonpanoa varten.
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Rahoitusvalineestd tuetaan 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimintapoliittisen
tavoitteen suhteen erityisesti seuraavia:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

9)

h)

laaja-alaisten tietojarjestelmien ja niihin liittyvien viestintainfrastruktuurin
osien yllapitoa varten tarvittava infrastruktuuri ja rakennukset;

laajamittaisten tietojdrjestelmien moitteetonta toimintaa varten tarvittavat
valineet ja viestintajarjestelmat;

laajamittaisiin viestintajarjestelmiin liittyvé koulutus ja viestinta;
laajamittaisten tietojarjestelmien kehittdminen ja paivittaminen;

laajamittaisten tietojarjestelmien ja niiden yhteentoimivuuden toteuttamiseen

liittyvat tutkimukset, konseptien oikeaksi todistaminen, pilottihankkeet ja muut
asianmukaiset toimet;

toimet, joilla kehitetddn innovatiivisia menettelyja tai otetaan k&ytt6on uusia
teknologioita, joita voidaan siirtdd muihin jé&senvaltioihin, ja erityisesti
hankkeet, joiden tarkoituksena on unionin rahoittamien tutkimushankkeiden
tulosten testaus ja validointi;

tilastollisten vélineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittdminen laajoja
tietojarjestelmid varten viisumien ja rajojen alalla;

operatiivinen tuki laajamittaisten tietojarjestelmien toteuttamisen alalla.
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LITE IV

Toimet, joiden yhteisrahoitusosuus voi olla suurempi 11 artiklan 3 kohdan ja 12 artiklan

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

14 kohdan mukaisesti

Toimintavélineiden hankkiminen yhteisin hankintajarjestelyin Euroopan raja- ja
merivartioviraston kanssa Euroopan raja- ja merivartioviraston kayttoon sen
operatiivista toimintaa varten asetuksen (EU) N:o 2016/1624 39 artiklan 14 kohdan
mukaisesti.

Toimet, joilla tuetaan yhteistyOta jasenvaltion ja sen naapurina olevan sellaisen
kolmannen maan virastojen vélilla, jonka kanssa EU:lla on yhteinen maa- tai
meriraja.

Eurooppalaisen raja- ja merivartioston kehittdminen edelleen yhteisen valmiuksien
kehittdmisen, yhteisten hankintojen, yhteisten normien vahvistamisen ja muiden
sellaisten toimenpiteiden kautta, jolla virtaviivaistetaan jasenvaltioiden ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston vélista yhteistyota ja koordinointia liitteessd Il olevan 1
kohdan b alakohdassa esitetylla tavalla.

Maahanmuuttoalan yhteyshenkildiden yhteinen kayttd liitteessa 111 tarkoitetulla
tavalla.

Toimet ihmiskaupan uhrien tunnistamisen parantamiseksi ja rajat ylittavéan
yhteistyon lisdédminen ihmiskauppiaiden havaitsemiseksi rajavalvonnan puitteissa.

Toimet, jotka liittyvat uusien menetelmien tai teknologioiden k&yttoénottoon,
siirtoon, testaukseen ja validointiin, mukaan lukien unionin rahoittamaan
turvallisuustutkimukseen liittyvat pilottihankkeet ja seurantatoimet liitteessa 11l
tarkoitetulla tavalla.

Toimet hotspot-alueiden perustamiseksi ja hoitamiseksi niissé jasenvaltioissa, joihin
kohdistuu poikkeuksellinen ja suhteeton olemassa oleva tai mahdollinen
muuttopaine.

Viisumien késittelyd koskevien yhteistyon muotojen kehittdminen edelleen
jasenvaltioiden kesken liitteessa Il olevassa 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetulla
tavalla.

Jasenvaltioiden konsuliedustuksen lisddminen viisumipakon piiriin  kuuluvissa
maissa, erityisesti niissg, joissa yksik&an jasenvaltio ei ole viel& edustettuna.

FI



F

b)

LIITEV

25 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut keskeiset tuloksellisuuden indikaattorit

Erityistavoite 1: tuetaan eurooppalaisen raja- ja merivartioston ulkorajoilla
toteuttamaa yhdennettyd eurooppalaista rajaturvallisuutta, josta vastaavat yhdessa
Euroopan raja- ja merivartiovirasto ja rajavalvonnasta vastaavat kansalliset
viranomaiset, laillisten rajanylitysten helpottamiseksi, laittoman maahanmuuton ja
rajat ylittdvan rikollisuuden ehkdisemiseksi ja havaitsemiseksi ja muuttovirtojen
hallitsemiseksi tehokkaalla tavalla;

1)  niiden laittomien rajanylitysten maard, jotka havaittiin EU:n ulkorajalla a)
rajatarkastusasemien vélissé ja b) rajatarkastusasemilla

Tietolahde: Euroopan raja- ja merivartiovirasto

2) Niiden henkildiden mé&é&r4, jotka saatiin kiinni vilpillisten matkustusasiakirjojen
kaytosté rajatarkastusasemilla

Tietolahde: Euroopan raja- ja merivartiovirasto

Erityistavoite 2: tuetaan yhteistd viisumipolitiikkaa laillisen matkustamisen
helpottamiseksi ja ehkéistddn muuttoliike- ja turvallisuusriskeja:

1)  niiden henkildiden maard, jotka saatiin kiinni vilpillisten matkustusasiakirjojen
kéytosta rahaston tukea saavissa konsulaateissa

Tietolahde: jasenvaltiot®
2)  Keskimadréinen paatoksentekoaika (ja suuntaukset) viisumimenettelyssa.

Tietolahde: jasenvaltiot®

Jasenvaltiot kokoavat tiedot tatd indikaattoria varten viisumitietojarjestelmésté (V1S). Komissio saattaa
tarkastella tietoja tulevaisuudessa raportointi- ja tilastotarkoituksia varten ennen kuin neuvottelut
komission ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EY) N:o 767/2008,
asetuksen (EY) N:o 810/2009, asetuksen (EU) 2017/2226, asetuksen (EU) 2016/399, asetuksen
XX/2018 [yhteentoimivuudesta annettu asetus] ja paatdksen 2004/512/EY muuttamisesta ja neuvoston
paatoksen 2008/633/YOS kumoamisesta (COM(2018) 302 final, 16.5.2018) on saatu paatokseen.

Ks. ed.
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LIITE VI

Tukitoimityypit

TAULUKKO 1: TUKITOIMIEN KOODIT

I. Euroopan yhdennetty rajaturvallisuus
001]Rajatarkastukset
002]Rajavalvonta — ilmavalvontakalusto

003

Rajavalvonta — maavalvontakalusto

004

Rajavalvonta — merivalvontakalusto

005

Rajavalvonta — automaattiset rajavalvontajarjestelmét

006

Rajavalvonta — muut toimenpiteet

007

Schengen-alueella toteutettavat tekniset ja operatiiviset toimenpiteet, jotka liittyvat rajavalvontaan

008

Tilannetietoisuus ja tiedonvaihto

009

[Riskianalyysi

010,

Tietojenkasittely

011

Hotspot-alueet

012

Eurooppalaisen raja- ja merivartioston kehittdminen

013

\Virastojen vélinen yhteisty0 — kansallinen taso

014

Virastojen vélinen yhteistyé — EU:n taso

015

Virastojen vélinen yhteisty0 — kolmansien maiden kanssa

016

Y hteisten maahanmuuttoalan yhteyshenkil6iden kéytté

017

|Laaja-alaiset tietojarjestelmét — Eurodac rajaturvallisuustarkoituksiin

018

ILaaja-aIaiset tietojarjestelmét — rajanylitystietojarjestelma

019

ILaaja-aIaiset tietojarjestelméat — EU:n matkustustieto- ja -lupajarjestelmé (ETIAS)

020

ILaaja-aIaiset tietojarjestelméat — Schengenin tietojarjestelma (SIS I1)

021

|Laaja-alaiset tietojarjestelmat — yhteentoimivuus

022

Operatiivinen tuki — yhdennetty rajaturvallisuus

023

Operatiivinen tuki — Eurodac rajaturvallisuustarkoituksiin

024

Operatiivinen tuki — erityinen kauttakulkujarjestely

I1. Yhteinen viisumipolitiikka

001

\Viisumihakemusten kasittelyn parantaminen

002

Konsulaattien tehokkuuden, asiakasystavallisyyden ja turvallisuuden parantaminen

003

Asiakirjojen turvallisuus / asiakirja-asiantuntijat

004

Yhteistyd konsuliasioissa

F
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005|Konsuliedustuksen kattavuus

006|Laaja-alaiset tietojarjestelmat — viisumitietojérjestelma (VIS)

007IM uut tietojérjestelmat viisumihakemusten késittelyssa

008]|Operatiivinen tuki — yhteinen viisumipolitiikka

009|Operatiivinen tuki — laaja-alaiset tietojarjestelmat viisumihakemusten késittelyssa

010|Operatiivinen tuki — erityinen kauttakulkujarjestely

I1l. Tekninen tuki

001jTiedotus ja viestinta

002|Valmistelu, taytantoonpano, seuranta ja valvonta

003JArviointi ja selvitykset, tietojenkeruu

004{Valmiuksien kehittaminen

TAULUKKO 2: TOIMITYYPPIEN KOODIT

00LInfrastruktuuri ja rakennukset

002|Liikennevalineet

003|Muu operatiivinen valineistd

004}Viestintajarjestelmét

005|Tietojérjestelmat

006|Koulutus

007|Parhaiden kaytantdjen vaihto — jasenvaltioiden kesken

008|Parhaiden kaytantdjen vaihto — kolmansien maiden kanssa

009JAsiantuntijoiden l&hettdminen

010jTutkimukset, konseptien oikeaksi todistaminen, pilottihankkeet ja vastaavat toimet

011|Viestintdtoimet

012|Tilastollisten vélineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittdminen

013jTutkimushankkeiden kayttoonotto tai muu seuranta

TAULUKKO 3: TOTEUTUSTAPOJEN KOODIT

001|Erityistoimet

002|Hataapu

003

|Liitteessa IV luetellut toimet

004§Schengen-arviointeihin perustuvien suositusten toteuttaminen

005

{Haavoittuvuusarviointia koskevien suositusten taytantéonpano

006

Yhteistyd kolmansien maiden kanssa

007

|Ko|mansissa maissa toteutettavat toimet

F
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b)

d)

LIITE VII

Operatiiviseen tukeen oikeutetut toimet

Edelld 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa esitetyn erityistavoitteen mukaisesti
operatiivinen tuki kattaa seuraavat kustannukset, mikali Euroopan raja- ja
merivartiovirasto ei kata niitd osana operatiivista toimintaansa:

1)  henkilostokustannukset;

2)  vdlineiston ja infrastruktuurin huolto tai korjaus;

3)  kayttoonottokustannukset, myds hotspot-alueilla tdmén asetuksen mukaisesti;
4)  operaatioista aiheutuvat toimintakustannukset.

Asetuksen (EU) N:o 1624/2016° 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu vastaanottava
jasenvaltio voi kdyttdd operatiivista tukea kattamaan omia kayttokustannuksiaan,
jotka johtuvat osallistumisesta asetuksen (EU) N:o 1624/2016 2 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettuun operatiiviseen toimintaan ja kuuluvat tdmén asetuksen soveltamisalaan,
tai kattamaan kansallisia rajavalvontatoimia.

Edelld 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa esitetyn erityistavoitteen mukaisesti
operatiivinen tuki kattaa seuraavat:

1)  henkilostokulut, myos koulutusmenot;

2)  kayttoéonottokustannukset;

3)  vdlineiston ja infrastruktuurin huolto tai korjaus;

4)  kiinted omaisuus, myds vuokrauskustannukset ja poistot.

Edella 3 artiklan 1 kohdassa esitetyn toimintapoliittisen tavoitteen mukaisesti
operatiivinen tuki kattaa seuraavat:

1)  henkilstokulut, myos koulutusmenot;

2) laaja-alaisten tietojarjestelmien ja niiden viestintdinfrastruktuurin operatiivinen
hallinnointi ja yllapito rajavalvonnan alalla, myds néiden jarjestelmien
yhteentoimivuus ja turvallisten tilojen vuokraus.

Edelld mainitun lisdksi Liettuaa koskevaan ohjelmaan sisaltyvasta operatiivisesta
tuesta annetaan tukea 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 1624/2016, annettu 14 péivand syyskuuta 2016,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta (EUVL L 251, 16.9.2016, s. 1).
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LIITE VI

25 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut keskeiset tuotos- ja tulosindikaattorit

Erityistavoite 1: tuetaan eurooppalaisen raja- ja merivartioston ulkorajoilla
toteuttamaa yhdennettyd eurooppalaista rajaturvallisuutta, josta vastaavat yhdessa
Euroopan raja- ja merivartiovirasto ja rajavalvonnasta vastaavat kansalliset
viranomaiset, laillisten rajanylitysten helpottamiseksi, laittoman maahanmuuton ja
rajat ylittdvan rikollisuuden ehkdisemiseksi ja havaitsemiseksi ja muuttovirtojen
hallitsemiseksi tehokkaalla tavalla;

1)

2)

3)

4)

5)

6)

rajavalvontainfrastruktuuri, liikennevélineet ja muut rahoitusvélineen avulla
rahoitetut toimintavalineet:

- vastarakennettujen tai kunnostettujen rajanylityspaikkojen lukumaara
kaikista vastarakennetuista tai kunnostetuista rajanylityspaikoista
Kyseisessa jasenvaltiossa;

— rajatarkastusautomaattien méaara;
- lentoliikennevalineiden maara;
- meriliikennevalineiden maara;
- maaliikennevalineiden maaré;

— Euroopan raja- ja  merivartioviraston  kayttoon  asetettujen
toimintavélineiden méaaré;

— muiden toimintavélineiden maard, ja niistd niiden toimintavalineiden
maard, joita kaytetadn hotspot-alueiden perustamiseen, kunnostamiseen
tai yllapitoon t&ssa asetuksessa tarkoitetulla tavalla;

- rahoitusvélineesta tuettujen monikayttoisten toimintavalineiden maara.
rahoitusvalineestd tuettujen erityisvirkojen méaéra kolmansissa maissa

- yhteiset yhteyshenkilot liitteessa 111 tarkoitetulla tavalla;

- muut rajaturvallisuuteen liittyvat erityisvirat.

Jasenvaltioissa rahoitusvalineen tuella kansallisten viranomaisten ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston valilla aloitettujen sellaisten yhteistyéhankkeiden tai
-kokonaisuuksien maara, joilla kehitetddn eurooppalaista raja- ja
merivartiostoa.

Niiden toimintavéalineiden, joita kdytetddn Euroopan raja- ja merivartioviraston
operatiivisen toiminnan aikana ja jotka on hankittu rahoitusvalineen tuella,
lukuméardn osuus kaikista Euroopan raja- ja  merivartioviraston
kalustoreserviin rekisterdidyista toimintavalineista.

Kansallisten virastojen Eurosurin kansallisen koordinointikeskuksen kanssa
rahoitusvélineen tuella aloittamien yhteisty6hankkeiden tai -kokonaisuuksien
maara.

Yhdennettya rajaturvallisuutta koskevissa kysymyksissa rahoitusvélineen tuella
koulutusta saaneen henkildston méaara.
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b)

7)

8)

Rahoitusvalineen tuella kehitettyjen, toteutettujen, yllapidettyjen tai
paivitettyjen tietotekniikan toimintojen maara, myds yhteentoimivuutta varten:

- SIS II;

- ETIAS;

- rajanylitystietojarjestelma;

— VIS rajaturvallisuustarkoituksiin;

- Eurodac rajaturvallisuustarkoituksiin;

— Niiden tietoteknisten jarjestelmien yhteyksien maard eurooppalaiseen
hakuportaaliin, jotka on rahoitettu valineen tuella.

— Muut tassd asetuksessa tarkoitetut laajamittaiset tietotekniset
jarjestelmat.

Niiden Schengen-arviointiin perustuvien suositusten maard rajojen ja
haavoittuvuusarviointia koskevien suositusten alalla, jotka on taytetty
rahastosta saadun tuen avulla, kaikkien niiden suositusten kokonaismééarasta,
joilla on taloudellisia vaikutuksia.

Erityistavoite 2: tuetaan yhteistd viisumipolitilkkaa laillisen matkustamisen
helpottamiseksi ja ehk&istddn muuttoliike- ja turvallisuusriskeja:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Niiden Schengen-alueen ulkopuolisten konsulaattien, jotka on perustettu tai
kunnostettu rahoitusvélineen tuella, lukumaardn osuus kaikista Schengen-
alueen ulkopuolella olevista perustetuista tai kunnostetuista jasenvaltion
konsulaateista.

Yhteiseen viisumipolitiikkaan liittyvd4d koulutusta rahoitusvélineen avulla
saaneiden henkil6iden mééra ja tallaisten kurssien maara

Rahoitusvalineen tuella kehitettyjen, toteutettujen, yll&pidettyjen tai
péivitettyjen tietotekniikan toimintojen méara, myos yhteentoimivuutta varten:

- VIS;
— rajanylitystietojarjestelma;

- muut tAssd asetuksessa tarkoitetut laajamittaiset tietotekniset
jarjestelmat.

Niiden jasenvaltioiden valisten viisumien kasittelyyn liittyvien yhteistyon
muotojen maard, jotka on perustettu rahoitusvélineen tuella:

- yhteiset tilat;

- yhteiset viisumikeskukset;
- edustustot;

- muut.

Niiden Schengen-arviointiin  perustuvien suositusten maard yhteisen
viisumipolititkan alalla, jotka on toteutettu rahoitusvéalineen tuen avulla,
kaikkien niiden suositusten kokonaisméaarastd, joilla on taloudellisia
vaikutuksia.

Niiden viisumipakon piiriin kuuluvien maiden maéard, joissa edustettuina
olevien jasenvaltioiden maara on lisdantynyt rahoitusvalineen tuella.
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